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COMBINATORICS OF LANGUAGE MEANS IN EXPRESSING ENVY AND JEALOUSY
(BY THE MATERIAL OF THE ENGLISH COLLOQUIAL SPEECH)

Matytsina Marina Stanislavovna
Lipetsk State Technical University
lipmarina@gmail.com

The author analyzes the combination of different language means in the acts of expressing envy and jealousy, determines the role
of these means in the process of communication, their dependence on pragma-linguistic conditions of a dialogue, shows the com-
binatorics of language means by the examples of literary texts from British and American authors® works, and pays special atten-
tion to those language means that contribute to the maximum illocutionary and perlocutionary effects of speaker‘s emotional state
in the speech act of expressing envy and jealousy.

Key words and phrases: speech act; envy; jealousy; language means; emotionality; expressiveness.

YK 821.161.1.0
Duinon0ornyecKne HayKu

Cmambs paccmampueaem cneyuguxy npocmpaHcmeenHo2o oua 6 npou3eeoeHUsIX «HO8oU Opambly HA npumepe
noecwl I. Taynmmana «Einsame Menscheny («Oounokue»). Ocoboe sHumanue yoensemcs obpasy ozepda, no-
CKOJIbKY OH HAOENSLeMCsl CLONCHBIMU CUMBOTULECKUMU YePMamMu, NPespaudscy 6 UHOUKAMOop Guiocoghckux pas-
MblULIEHUTL 2epoe6 npoussedeHus. Jlenaemcs nonblmKka onpedeiums cnmenetb NPOHUKHOBEHUsL PYCCKUX Nepeso O-
YUKOB NbeCbL 8 ABMOPCKYIO KOHYENYUIo NOCPedCmeom IeKCUKO-CEMAHMULECKO20 AHANU3A PAHHUX PYCCKUX nepe-
60008 Opamvl « OOuHOKuUeY.
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MIPOCTPAHCTBEHHAA OpraHnu3ainus; CUMBOJIL.
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OBPA3 O3EPA B IPAME I'' TAYIITMAHA «EINSAME MENSCHEN»
U B EE PAHHUX PYCCKHX NEPEBOJAX®

CyIIHOCTHOH OCHOBOW «HOBOW JpaMbl» SIBISETCS MPHU3HAHHE HEBO3MOXKHOCTH HCUEPIIBIBAIOIIETO OTPAKEHUS
O0OBEKTHBHOTO MHpPa CyOBEKTHBHBIM CO3HaHHEM. [IpndyeM IpHOpPHUTET OTAAETCSI UMEHHO 3TOMY HEHOCTIDKUMOMY
MUY, BEITECHSIOIIEMY C IIEHTPAIbHOM MO3UIIMY H ITOTIMHSAIONIEMY CBOMM 3aKOHAM YelIOBEKa, KOTOPHIA CTAHOBUTCS
JIUIIB YacThIO €T0, a He 3aKOHOIaTeTIeM.

Otcronia ocoboe BHUMaHHE K IMPOCTPAHCTBEHHOMY (DOHY, KOTOPBIH ABISETCS MEPHIOM JJISl YeIOBEYECKUX KOJI-
mm3uil. [IpocTpaHCTBO CTAaHOBUTCS OCOOBIM 3HAKOM, CHMBOJIOM, HE MPOCTO XapaKTEPU3YIOIINM Iepos, HO Jaxe Io-
JaBISIFOIIMM ero (Kak, HamnpuMep, B 4eXoBCKol «Yaiike» «pokoBoe» 03epo, Ha Oepery KOTOpOro pasbIrpbIBAIOTCS
BCE CaMble ApaMaTHYECKUE CLICHBI ITbECHI).

[To MHeHHWIO yKpaMHCKOro y4deHoro-iurepatyposega M. A. HoBukoBoii, yoboe IuTepaTypHOE MPOHU3BEAEHHE
HCXOJIUT B CBOEH NMPOCTPAHCTBEHHOW OpPraHU3allMU U3 MOHATHS «UEHTpP». IIpu 3TOM LIEHTp «HEMPEMEHHO CBSI3aH C
BBICIINMH LIEHHOCTSIMU M IIyOOYalIIMMK CMBICTIAMH 3TOTO TIPOU3BENICHNS KaK Mojenu Mupay [6]. Y umeHHo onpe-
JIeJICHUE LICHTPA SIBJISETCS OTIIPABHBIM ITyHKTOM B IOHMMAaHHU «MHpa» XyJI0KECTBEHHOTO IIpon3BeieHus. Paccmar-
puBasi MHOXECTBO BApHAHTOB peaNM3alldil JAaHHOTO acleKTa Ha MaTepHalie XYA0)KeCTBEHHBIX HPOHM3BEACHUI,
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HoBukoBa oTMeuaeT, 4T0 OTCYTCTBUE LIEHTPA ABISAETCS TaK)KE€ 3HAUMMBIM MOMEHTOM, CBUJIETENbCTBYIOIIHUM O Xa0Ce
OBbITHS, pa3pyLICHUH NPUBBIYHBIX JKU3HEHHBIX OCHOB. B 3TOH cuTyanmuu «goOpo M 3510 MepenyThIBAIOTCS WIN
—erMenstoTes”. [IponopunonansHo cimabeer, —paccrimaercss” KOH(IUKT. CioKeT CBOAWUTCS K IOTBITKaM IIepCOHa-
XKel BBIPBAThCA U3 3TOTO aMOP(HOTO IMPOCTPAHCTBA, YTO HEBO3MOXKHO. KOMITO3HINS CTPOUTCS 10 MOJEIH —JpPHOM
OECKOHEYHOCTH: KaK OeCCMBICICHHBIC, OeCIeNIbHBIE METAHUS M CKMTaHUS WIN alaTHIHOE NpeObIBAHUE HA MECTE.
OcnmabeBaeT WM MOJTHOCTHIO HCYE3aeT KYJIbMUHALNS, & COOBITHS MPEBPAIIAIOTCS B BI3KHE 0OCTOSATENBECTBA, TOPMO-
3sIIIIMe BCSAKUH MyTh T'epoeB: BHYTPEHHUH WM BHemHui» [Tam xe]. HoBukoBa mpuMBOOUT B KadecTBE NMPUMEPOB
JpaMbl 1 TIPO3Y MOJICPHU3Ma U ITIOCTMOAEPHU3MA; BMECTE C TEM YKa3bIBAIOTCS U OoJiee paHHHUE OTTOJIOCKH «OecueH-
TPUYHOCTH» B MHUPOBOM JIUTEpaTtype (B YaCTHOCTH, Ha3bIBaeTcs «BuiiHeBblil can» Yexosa).

«becieHTpUYHBIMI» MOKHO Ha3BaTh M TPOU3BEICHHS «HOBOHM JIpaMmbl», IOCKOJBKY caMa ee MpodjeMaTHka
IpeAroaraeT IMEHHO TaKylo IPOCTPAHCTBEHHYIO OpraHu3aluio. B «HOBOM apamMey, KOCHYBILEHCS «CaMbIX TITyOuH
OBITHS», MUDP TIPEJICTACT XaOTHYHBIM MJIM, IO KpaiHeH Mepe, HeMOCTH)KUMBIM JUI YelloBedeckoro pasyma. Mcxozas
U3 «IEHTPUCTCKOW» KoHIenuuu HOBHKOBOMH, B MPOM3BEACHUSIX «HOBOM ApaMbl» MPOCTPAHCTBO OPraHU30BAHO IO
NPUHLIUIY «MHHYC-TIpHEM». UenoBeK yKke He MOXKET HalWTH LIEHTp (O1opY, CTEP>KeHb) HU BHYTPH ce0sl, HU BOBHE.

«HoBast mpamay» oka3zayach HOITyJSIpHOW HE TOJNBKO Ha 3amane, HO u B Poccuu. Bmecre ¢ Tem, oTHOIIEHHE K
MIPOM3BEACHUSIM «HOBBIX)» JPaMaTyproB ObLIO HEOJAHO3HAYHBIM. DTO BUAHO, B YACTHOCTH, Ha IPUMEPE PYCCKOH JIH-
TepaTypHOH «CcyAbOBI» HeMenKoro apamarypra ['. [aynitMaHa Kak OJHOTO W3 BHIHEWIINX MPEICTaBUTENCH «HOBOU
apambl». Ero nmbechl okazanuck BecbMa co3By4Hbl 1yXy Poccun k. XIX — H. XX B. MHOro4ncaeHHbIE PELICH3UU Ha
MIPOM3BEACHUS IpamMaTypra, MOCTAHOBKH B BEIYIIMX POCCHHCKHX TeaTpax, NEPEBOAbI CBUACTECIBCTBYIOT B IOJIB3Y
sToro. Ho o ToM, HaCKOJIBKO TIIyOOKO pyccKas OOIIECTBEHHOCTh TOTO BPEMEHM CMOTJIA YJIOBHTh CYTh TayITMaHOB-
CKOIl KOHIIETIIINH, TO3BOJISIIOT CYyIUTh, B YACTHOCTH, PYCCKHE IIEPEBOIBI €T0 MbEC.

Tak, B OJJHOHM U3 KIIOUEBBIX KakK Ui TBOpYECTBA IHCATENsd, TaK M ISl «HOBOI JpaMbl» B ILIENOM CTaua Ibeca
«OnuHokue». B Havase npousBeneHus nepes HaMH, Ka3ajlochk Obl, Oosee-MeHee OpraHM30BaHHBIN LIEHTP — ycaapda
doxeparos. [IpocTpaHCTBO OpraHMU30BaHO B MbeCce TAKMM 00pa30OM, YTO BHYTPHU yCaJbObl BBLACISACTCS €IIe OJHH
LIEHTP, KOTOPBIH, MO CYTH, elle Ooyee 3HaYMM caM Mo cebe B KOHIENTyalbHOM IiaHe. O3epo U CBSA3aHHBIE C HUM
TOPBI MOTYYaroT B [paMe 0cO0YyI0 CMBICIIOBYIO HATPY3KY.

O0pa3 o3epa ceMaHTHYECKH HACHIIIEH Y ['aynTMaHa, XapaKTepHU3yeTcs «IIepeInBUaTOCTRION [4, ¢. 62] 3HAaUeHNH,
MpeAeIbHON «CUMBOJMNYECKON JKMUBOIMMCHOM HACBILIEHHOCTBIO» [5, ¢. 56]. B Hauane aeiicTBUs 03€pO0 COOTHOCUTCS B
MIPEACTABICHUH TEPOsI C YACThIO €20 MHPA, OUYCBHIHO, BOCTIPHHUMAEMOT0 UM KakK Oe3rpaHWYHBIN; ycaapda U 03epo
nexart aist MoranHeca B 0JJHOH TUIOCKOCTH:

«Wir haben némlich ein recht schones Grundstiick <...> Das Wundervolle daran ist der See. Kennen Sie den
Miiggelsee? <..> Ich hasse ndmlich die Stadt. Mein Ideal ist ein weiter Park mit einer hohen Mauer ringsherum.
Da kann man so ganz ungestort seinen Zielen leben» [8, S. 283]. (Bens y Hac, npaBo, NPEKPaCHBINA 3eMEJIbHBIA yUua-
cTok <...> YynecHo Tam 03epo. Bbl 3HaeTe Mrorrenbckoe 03epo? <...> Sl HEHaBWKY UMEHHO Topoj. Moii ugean —
IIPOCTOPHBIN IapK C BEICOKOI CTEHOM BOKPYT. Tak MOXHO 0€3 TOMeX JKUTh JIJIs CBOMX IIEJIeH.)

VYenunenue MloranHeca OIIEHUBAETCA UM KaK CO3HATEIbHBIM BEIOOP, OHO HE COOTHOCHTCS B €T0 IPEICTaBICHUN
C HEKHUM 3aKJIIF0Y€HHEM, OTPaHHYEHHEM CBOOOIHI.

B pannux pycckux mepeBoaax meecel (H. Ddpoca [1], O. H. ITomosoit [2] u B. Cabnuna [3]) Bo3HHKaeT HHOM
CMBICIT: BBIOOpP TaKOTO BapuaHTa CYIIECTBOBAHUS repos oObsicHsAeTcs Oosiee y3kumu npudarHamu. [Tonmosa u Ddpoc
UCTIONIB3YIOT CIIOBO «YTOJIOK», YTO CpPa3y e BHOCHT OTTEHOK JOOPOBOJILHOTO caMOOrpaHuueHus. Ha 3To e yka3bl-
BaeT U IIPUJIAraTesIbHOE «OKPY>KEHHBII, IPUCYTCTBYIOIIEE BO BCEX TPEX MEPEBOIAX.

[MomoBa nepeBoUT citeayrommM 00pazoM: «Y Hac 0YeHb KPACHBBINA yroyok <...> CamMoe KpachBOe€ 31eCh — 03e-
po <...> I HeHaBUXY IOPOJCKYIO XHU3Hb. MO uaean — rpoMajgHblil NIapK, OKPY>KEHHBIM BBICOKOW cTeHOU. Takue
YCIIOBUS IaIOT BO3MOXHOCTB KHUTh COO0pa3HO HaMeUeHHOH menu» [2, c. 29-30].

Y Ddpoca: «Y Hac mpaBlia OY€Hb XOPOIICHBKHH yrojiok <...> CaMoe KpacuBoe 31IeCh, 3TO — 03epo <...>
sl HEHaBUXKY ropol. Mol uznean — yelMHEHHBIA IIapK CO BCEX CTOPOH OKPY>KEHHBIM BBICOKOW CTEHOH. TaM MOKHO
0e3 moMexu XHTh I CBOUX Iieneit» [1, ¢. 149-150].

CabiuH Takxke ynpouaer 3HadeHue aiisi MoranHeca MMeHHs, XOTS U HE MPUMEHSIET CIIOBO «YTOJIOK»: «Y Hac,
IIpaBJa, OYeHb XOpOIIeHbKOEe MMeHHe <...> Camas KpacoTa, KOHE4YHO, — o3epo <...> S HeHaBmxky ropoxa. Moit
ujean — yeAMHEHHBI apK, CO BCEX CTOPOH OKPY>KEHHBIN BBICOKOIO CTeHOI0. HUKTO He MemaeT, MOXKHO XKUTb I
cBoux wLenei» 3, c. 90].

[punaraTenpHOE «yeIMHEHHBIH», KOTOpOE BeTpedaeTcss Uy J¢dpoca, KOHKPETU3UPYET CEMAHTHKY W30JIMPOBaH-
HOCTH, TOTJla KaK B OPUTMHAJIE MapK HE COOTHOCHUTCS TOJBKO C MECTOM YEIUHEHHUsS: BaXXHO COUETaHUE IIPOCTOPA U
B TO 7K€ BpeMs BO3MOXHOCTb HE OTBJIEKAThCSI HA HEHYKHOE.

Takum o6pazom, nMeHHE ¢ BUIOM Ha MIOTTENBECKOE 03epo MpecTaBisieTcsl MloraHHecy B Havajle MbEChl HEKUM
eInHCTBOM. Ero «MHp» — 3aMKHYTHIH, 000CO0IEHHBIH, CAMOIOCTATOYHBIN — HAXOANUTCS B TAPMOHUH CO BCeM OO0JIb-
ITAM MHPOM.

ITo-urOMYy omrymiaet ceds 3mech AHHa Map. B pemapke, oTKpbIBaroieil BTOpOil akT, OHa, BO3BPAIAsCH U3 Calla,
CMOTPHT BAAJH Yepe3 03epo:

«Sie steht still, lauscht dem Gesénge und blickt dann, die Augen mit der Hand schiitzend, iiber den See in die
Ferne» [8, S. 288]. (OHa cTOUT CIOKOMHO, NPUCITYIIUBAETCA K IEHUIO, U IOTOM CMOTPUT, 3alllUIIas PyKOH ria3a oT
COJTHIIA, Yepe3 03€po BJAJIb.)
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O3epo i Hee — 3TO JMUIb IPerpajna, 3acioHsIomas codol Ty cBoOOIy, KOTOPYIO OHa BUAWT BIAiIH. AHHA
CMOTPHT He MpocTo Ha 03epo (kak y [lonoBoii — «Bnank, Ha 03epo»), a 3a Hero (y Ddpoca n CabnuHa — «BIajb, Ye-
pe3 03epo»), CIIOBHO «CKBO3b». B TaHHOM ciydae 03epo MHTEpIpPETHpYEeTCsS Kak pyOexk, KOTOpelii AHHA criocoOHa
NIPEOJI0NETh Ha IyTH K cBoboxe. [IpruMedaTenbHO, YTO MO Ty CTOPOHY 03€pa PACIONIOKEHBI TOPBI, KOTOPHIE TPaH-
LMOHHO W POYHO SIBJSUTUCH CUMBOJIOM JIyXOBHOHM BBICOTHI, CBOOOABI yXa. B 1ByeanHoM oOpase «03epo-ropbl» Bo-
IUTOIIAeTCsT BHYTPEHHEE CTPEMIICHHE AHHBI K JYXOBHOW «BEPTHKAIM», WM TO, YTO TOPU30HTAIb MPOCTOH IPO-
CTPaHCTBEHHOH MPOTSHKEHHOCTH JUIS HEe TIEPepacTaeT B 3Ty BEPTUKAIIb, CIIY)KHT 3TOW BEPTHUKAIIH.

Bonee Toro, oTKphIBaroLIMecs: B30py repOWHH TOPU30HTHI OKA3bIBAIOTCS Y3KHU ISl Hee: yJalieHHBIH OOBEKT cTa-
HOBUTCS HE TaK yXK HACAJICH 110 MEpE MPUOIMKEHUS K HEMY:

«Wir miissen uns trennen! — Einen Weg zu gehen, wie es mir wohl vorgeschwebt hat... in Sekunden... und das
will ich nun auch nicht. Ich habe eben auch etwas wie eine Ahnung empfunden. Und seitdem, da erscheint mir auch
das alte Ziel zu unbedeutend fiir uns — zu gewohnlich, offen gestanden! — Es ist geradeso, als ob man aus hohen
Bergen mit weitem, weitem Ausblick heruntersteigt und nun alles so eng und nah findet im Tal» [Ibidem, S. 345]
(MBr momxHbl paccraTtbesi! — MATH myTeM, Kak 3TO MHE MBICJICHHO PHCOBAIOCH... MHUHYTaMH... a TENEpPh 51 3TOTO
TOXE HE X04y. S ToXKe MCIBITana YTO-TO BPOAE MpeAdyBCTBHA. M ¢ Tex mop crapast menb KaXeTcsl MHE HUITOKHOM
JUTSL HAC — CIIMIIKOM OOBIYHOM, OTKpOBEHHO roBopsi! — TouHO Kak OyaTO CITyCKalOTCs € BEICOKOM TOPBI C IIHPOKUM,
LIMPOKUM BHUJIOM, U BOT HAXOJIST BCE TAKMM TECHBIM U OJIN3KUM B JIOJIMHE.)

Peub nzet o TOM, 4TO B reporHe, Kak 1 B loranHece, NpOUCXOIUT Mpo3peHne Ooliee rTyOOKUX UCTHH U COMYyT-
CTBYIOIIAs STOMY JI€aKTyaIU3aIHs IPSKHUX HACAIOB.

B neperoge [Tomoroii momyineH psia HCKaKEHHMA, YTO BHOCUT U3MEHEHHUS B 00HK reponHu. OKa3bIBaeTCs, 4TO
AHHa BpeMEHaMH «IIOJYMBIBAJIa» O TOM, YTOOBI IPOWTH CBOIO )KM3HBb «II0 OJJHOMY ITyTW» ¢ MoraHHecom, XoTs B
OpHUTHHAJIE UMEETCS B BHIY TOT YPOBEHb OCMBICICHUS ICHCTBHTEIHFHOCTH, KOTOPHIM T€POHHS JOBOJIBECTBOBAIACH
panbiie. CBOAS CMBICT PEIUTUKH (akTHUECKH Ha OBITOBOH YPOBEHb, IEPEBOAYMIIA JHIIAET STOT BAKHBIA I IOHH-
MaHUs CYIIHOCTH T€POMHU MOHOJIOT TO# (ritocodckoii riryOHHBI, KOTOpasi B HEM UMILTHIMTHO cojepxutcs. Ciosa
AHHBI 0 «JOJIMHE» U «TOpax» HHTEepNpeTHpyoTcs [10moBoi B TOM ke KJIF04E — KaK OTTACHOCTh «CITyCTHUTBHCS» C TOTO
BO3BBIIICHHOTO YPOBHS OTHOIICHWH, KOTOPOTO OHA JOCTHINa BMecTe ¢ loraHHecoM, Kak NpEeI4yBCTBHE TOTO
«HU3MEHHOT'0», KOTOPOE MOKET BMEIIAThCS B UX JYXOBHYIO IpYxKOY:

«a! MbI nomxHBI paccraTtbes. nTu ¢ BaMu 1o 0JHOMY ITyTH... OBIBAJIN MHUHYTBHI, KOTJa 51 00 3TOM Aymaia...
HO TeIepb 51 He COTJIacHa, sl caMa He X0dy, 9YTOOBI 3T0 OBUTO Tak. Sl Takke MOYyBCTBOBala HAMEK Ha YTO-TO Oosee
BBICOKOE. 11 ¢ TeX Mmop IpexkHss Lelb KaKETCS MHE CIUIIKOM Hu3MeHHOW. Hac ona He pocroiina... IIpusnaroch
B 3TOoM!.. 5] moMy4nna Takoe BIEYaTIeHHE, TOYHO MBI TOTOBBI CITyCTHTBCS C BHICOKHX T'Op C HIMPOKHUM KPYTO30pOM,
B TECHYIO JTOJIMHY, T/Ie BCE TaK y3KO, TaK 0ObImeHHO» [2, c. 103-104].

XOTsl B OpUrHHAJIE CpaBHEHHE AHHBI HOCUT a0CTPAKTHBINA XapakTep, YTO BUHO U3 CHHTAKCHYECKOW KOHCTPYKIIUH,
B KOTOpOH OTCYTCTBYET yKa3aHHE Ha KOHKPETHBIH CYOBEKT (BBIPaXKEHO MECTOMMEHHEM man), B iepeBogax CabimHa u
Odpoca oHa npeBpaliaeTcs B BBICKa3bIBaHHUE JIMYHOTO Xapakrepa. Kpome Toro, c1oBa reponHHy MoaroTcs Kak KOHCTa-
Talusl y)Ke CBEPIIMBIIErocs (pakTa: «Mbl CIYCTHIIMChY B JOJIMHY, U BCE OKA3aJIOCh COBCEM HE BO3BBIIICHHBIM, KAK HAM
MIPEACTAaBIUIOCH paHblle. Takum obpasom, ecnu y I'aynTmana AHHA elie TOJNBKO MPEeT4yBCTBYET YTO-TO, JETaeT
TIPEIIONIOKEHHST O Oy/yIIeM, TO BO BCEX TPEX IEPeBO/iax €€ CI0Ba TPaHC(HOPMHUPYIOTCS B NPU3HAHUE «HILTIO30PHO-
CTH» BO3BBIIIEHHBIX HeH. OTCI0[]a BO3HUKAET OIUIMOOYHOE BIICUATICHHE, YTO OTHOIICHHS T€POEB COLLTH Ha YPOBEHBb
JF000BHOM KOJIM3WMHM U AHHA NPH3HAET HEBO3MOXKHOCTh JIyXOBHOM JAPY>KObI MEXK/Ty MY>KYHHOMN U YKESHIIUHOM.

ITo muennto H. E. PazymoBoii, 00pa3 o3epa, COSOUHSIONINIA B ce0e MaHANIYIO KPacoTy M CMepTh, IpuoOpeTaet
B JIpaMe XapakTep HeKol HagObITHOCTH. CMEpTh B CEMaHTHKE 03epa SIBISIETCS 000POTHOI CTOPOHOM OBITHIHON Mac-
mMTa0HOCTH, U MMEHHO MoraHHecy JaeTcsi OHa B YJIOCTOBEPEHHE €ro 0co00To cTaTyca cpelu nepconaxei [7, c. 318].
Tonbko yepe3 Hero oOpa3 03epa PacKphIBaeTCsS B CBOEH CHMBOJIMYECKOW MOJHOTE, 33aJjaHHOH aBTopoM. /Iyt Hero
03€p0 CTaHOBHTCS CHMBOJIOM CBOOOJBI, NPEOJOJIEHHs IyIIeBHOro IuieHa. IIpu 3ToM TO e€aWHCTBO, B KOTOPOM
B IIPECTaBJICHHH T'eposi HEPa3phIBHO COCYIIECTBOBAIIN 03€PO U J0M, pa3pyuraercs. Temneps Morannec omymiaer ceos
«y3HHUKOM» B JIOME C TTapKOM, OKPY>KEHHOM BBICOKOW CTEHOH M OT/ICJICHHOM OT OOJIBIIIOr0 MHpa 03€pOM M TOpaMH:

«Johannes: Schauderhaftes Nest {iberhaupt... Ich bleib auch nicht hier <...> soll ich wohl nun hier ruhig verk-
ommeny [8, S. 318]. (Morannec: Boobmie oTBparuTensHOe THE3A0... S TOKe HE OCTaHyCh 37ech <...> UTO, i JIO0JI-
JKEH TeTepb TYT CIIOKOIHO OIMYyCKaThCSL.)

B aT0ii perrke cHOBa BO3HUKAET BEPTUKAILHOE HANIPABJICHNE: UMEHHE COOTHOCUTCS TEPOEM C «HH30MY, UTO IS
HoranHeca o3HayaeT KatacTpodruiaeckoe mpo3peHne 00 HILUTI030PHOCTH CBOEH CBOOOIBI M PABHOBEITUKOCTH MUPY.

[lepeBoaumKH TEPSIOT 3TOT BEKTOP, MEPEBOAS BMecTO «verkommeny (_omyckatbcs‘) — «mupomagars» (ITonmosa n
D¢poc) u «norndate» (CabiuH) U B LEJIOM yIIpoIasi 3Ha4eHHEe 3TOH PEIUIMKH, CBOJIS €€ K JI0CTaTOYHO TPaJUIINOH-
HOMY B PYCCKOH JIUTEpaType MpeCTaBIeHUIO 00 ycanp0e Kak 0 4eM-TO CTaTHYHOM, COHHOM U JayKe MEPTBOM U T'y-
ourensHOM (Hampumep, B «O610MoBe» y ['oHUapoBa). ¥ HUX UMEHHUE MPENCTAET CKOpee KaKk _JTHO® KU3HH, B KOTO-
POM TepsieTcsl lyXOBHBIM MoTeHnuan JuyHoctd Moranneca. O4eBHIHO, Takas TPAKTOBKA MO/CKa3aHa BO MHOI'OM
BeIpaxkeHneM «Schauderhaftes Nest» (_oTBparutensHoe THe310°): y Ddpoca «asipa», y CabianHa — «3aX0IyCThE.
Y ITomoBoii mepeBeeHO «IIPOTUBHOE THE3I0», YTO TOpa3io OIke K OpUrHHaIy.

AHTHHOMHS IBYX OT3bIBOB MoranHeca 00 MMEHHMHM CBHETENILCTBYET O TOM, YTO €My BOBCE HET MECTa HHIJIE: HU B
LIyMHOM, CyeTJInBOM bepinne, HM B yeinHeHHOM THXOM MecTeuke. B ¢unane npamel MoranHecy Bce-Taku yAaeTcs Bbl-
pBaThCs M3 OOPEMEHNUTENBHBIX I HETO CeMEHHBIX «TyT», 9TO 3aKOHOMEPHO 3aBepIaeTcsi kKatacTpodoil. [lokuHyB cBoi
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JIOM, Tepoii OpocaeTCsi HABCTPEUY OTKPBIBIIEMYCS €My MPOCTPAHCTBY U TOTHOAeT B HeM. Tak repoil «HOBOH JpaMbD», BbI-
TECHCHHBIH U3 IICHTPa OBITHS, HE HAXOUT ceOe MECTa B HEM, YeM M 00YCJIOBIICHA Tparmdeckas pas3psizka «OIMHOKHX).

Urak, npama Nayntmana «OnuHOKHE» cTajla BaKHBIM STAalloM HE TOJIBKO B ()OPMHPOBAHUH KOHIICIIIMK HOBOTO
JPaMaTUYeCKOT0 MCKYCCTBA, HO U MPOU3BEICHUEM, IO-HOBOMY TOAOIICAIIUM K (GHUIIOCOGCKON MpodaeMe YemoBede-
CKOTO OBITHSI B MHpPE. DK3UCTCHIIUATIBHBIN CMBICT «OJMHOKUX)» 3aKIIF0YaeTCs B MOMBITKE ['aynTMaHa moka3aTb TO-
TaJIBHOCTH OJJMHOYECTBA, HECBOJMMOCTD €r0 NMPHYHMH K YaCTHOH cynpOe denoBeka. B cBoeii mpece ['aynTman Hameua-
€T YepThl HOBOTO MHPOBOCIPHUATHUS HeJIOBEKa dMOXU XX BeKa, KOTOPHII HE MPOCTO TEpseT TPaAUIMOHHbIE, YKOpe-
HUBIIKECS TPEACTABICHHS 00 YIOPSIIOYCHHOCTH MHpPA, O YSJIOBEYECKOM CHIIe M CBOOO/IE, HO MY>KECTBEHHO OTKa3bI-
BaeTCs OT 3THUX WJUTIO30PHBIX IPEICTAaBICHHUN. PyIaTcss puBBIYHBIC CTEHBI, BO3BEJCHHBIC OOIIECTBOM, PEUTHEH,
HAYKOH 1 OJIM3KUMU JIFOIBMU. « MHOTOIIEHTPOBOCTEY, CO3ManHas [ aynTManoM B «OIMHOKHIXY», BOIUIOLICHHAS B TIPO-
CTPaHCTBaxX pa3HOro ypoBHs (ycaaeOHOM, CEMEHHOM, TPUPOTHOM HIH «OONBIIOM» MHpe AHHBI Map), Kak Helb3s
JydIe IeMOHCTPUPYET TIIETHHIE MOMBITKA YeJI0BEKa CIacTHCh OT Xaoca ObITis. U 31eck ['aynitMaH octaeTcs B pam-
Kax TPaJHIAU — €T0 TepOoii TOKa ellle He HaXOAUT HOBOTO IIEHTPa BHYTPH ceOsl.

CornacHo P. MHrapaeny, kpome MeTapu3H4ecKOro YpOBHS JIMTEPATYPHOTO POU3BEICHUS (KaK 0000 3HAYMMOTO),
BO3MOJKHO BBISIBIICHHE B HEM, aKTyaJIM3aIisl IPYTHX 3CTETHYECKIX IICHHOCTEH, 9TO CBA3AaHO CO «CXEMaTHYHOCTHIO»
TEKCTa XyI0’KECTBEHHOTO MIPOM3BEACHUS M BEJIET K MHOKECTBEHHOCTH «KOHKPETHU3AIHiD» (IpHYeM JINIIb OJHA KOH-
KpEeTHU3alus SBIISETCS BEPHO). DTO MOXKET MPUBECTU K «CEPHE3HBIM OTKJIIOHEHHSIM OT BBIPAXKaeMOT0 MPOU3BEICH -
eM uneanay [4, c. 79], 4To U MPOUCXOTUT ¢ TEKCTAMU MEepeBOIOB ApaMbl «OAMHOKHE». AHAIIN3 EPEBOIOB MOKa3bI-
BaeT, YTO MEPEBOMYMKHN OKAa3aJHCh HE TOTOBHIMH K OCO3HAHWIO W MPUHATHIO HOBOW (hrutocockoil KOHIEHIHU
layntmana. [IpoGieMaTrka MPOU3BEACHUS CBOJUTCS K TPAAUIUOHHOMY KOH(IUKTY MEKIY JTHUYHOCTHIO M CPEIOi.
MO)KHO Hpe}lHOHO)KI/ITI), qTo nepeBo,uthM }leﬁCTBOBaHH, HUCXO0Os1 U3 CBOUX Hpe)ICTaBJ'IeHI/Iﬁ 0O HEMCIIKOM ,upaMaTyp-
re KaK O COIMaJIbHO OPUECHTHPOBAHHOM ITHCATEE.
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IMAGE OF LAKE IN DRAMA —EINSAME MENSCHEN”
BY G. HAUPTMANN AND ITS EARLY RUSSIAN TRANSLATIONS

Miklukho Yuliya Yur'evna, Ph. D. in Philology
Yurga Technological Institute (Branch) of National Research Tomsk Polytechnic University
Juliavlasova@mail.ru

The author considers the specificity of spatial background in the works of -rew drama” by the example of a play —Einsame
Menschen” (-Eonely People”) by G. Hauptmann, pays particular attention to the image of the lake, as it is endowed with com-
plex symbolic traits, becoming the heroes‘ philosophical reflection indicator, and undertakes the attempt to determine the degree
of the Russian translators penetration into the writer‘s conception by means of lexical-semantic analysis of the early Russian
translations of the drama —Eonely People”.
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